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And do we wonder, when the foundation of politics are in the letter
only, that many evils should arise ?—jowett.
There is much in these ceremonial accretions and teachings of the
Church which tend to confuse and distract, and which hinder us . . .—
Daily Telegraph.
This sentence, strictly taken as it stands, would mean some-
thing that the writer by no means intends it to, viz, Though
the ceremonies are confusing, there is a great deal in them'.
An immense amount of confusion and indifference prevail in these days.
—Daily Telegraph.
They produced various medicaments, the lethal pozver of which were
extolled at large.—Times.
The partition which the two ministers made of the powers of govern-
ment were singularly happy.—macaulay.
One at least of the qualities which fit it for training ordinary men unfit
it for training an extraordinary man.—bagehot.
I failed to pass in the small amount of classics which are still held to
be necessary.—Times.
The Tibetans have engaged to exclude from their country those
dangerous influences whose appearance were the chief cause of our
action.—Times.
Sundry other reputable persons t1 know not whom, whose joint virtue
still keep the law in good odour.—emerson.
The practical results of the recognition of this truth is as follows.—
W. H. MALLOCK.
The Ordination services of the English Churqfi states this to be a
truth.—Daily Telegraph.
All special rights of voting in the election of numbers ttWabolished.
—J. R. GREEN.	/
The separate powers of this great officer of State, who had originally
acted only as President of the Council when discharging its judicial
functions, seems to have been thoroughly established under Edward I.
—J. R. GREEN.
3. They, them, their, theirs, are often used in referring back
to singular pronominals (as each, one, anybody, everybody), or
to singular nouns or phrases (as a parent, neither Jack nor Jill),
of which the doubtful or double gender causes awkwardness.
It is a real deficiency in English that we have no pronoun, like
the French sot, son, to stand for him-or-her, his-or-her (for
he-or-she French is no better off than English). Our view,

